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mmm&%&%fﬂﬁ%J&iﬁ@ﬁ%%fb%%gﬁwubfmmm.b#
bﬁmﬁﬂ%ﬂﬂ6§é§®®%&bf,wﬁmmmw%ﬁkmwwb@é
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9.

(1) 49 contexte DJhic indice linguistique 24572750 & DITDWVTIIHT
BT HRANTDOTIEL IR VBRI, TOHAETNMTHEICAL TS D
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, TEEORGE - AR Dr% A & SR D LT 0.
ex. 1. Guigemar est en piez levez;

Ne s’est de nient effreez:

Une grosse perche de sap,

U suleient pendre li drap,

Prist en ses mains e sis atent.

Il en ferat aukun dolent;

Ainz ke il d’eus seit aprimiez

Les avrat il tuz mainiez. (Marie, Guigemar, 593-600)

7272 L Verschoor (p. 94) OESH &SI, TDXHEEED, mitd [FH
%Jﬁm&ofdf%@%J®1mmmmnmiof%ﬂﬁ¢%®ﬁ%ﬁ®ﬂ
Eh ANIDC &30P RBEINIZTHAIL, TL—RKICFELZ EITICE
T3 intonation MEIZE7L indice linguistique & 73 % ¢ &3 Thibaudet
(pp. 249-50), Spitzer (p. 331), Teljatnicova (p. 127) 73 & DIgHE3 2380
TH5 -ﬂodeWLmS@$9CC@%%%ﬁb®;5%4btiﬁ5%
ELTOEHRMERE» OXBIT 2 &3, §fHL C EIFICEIT 2[R0 LR
. UL intonation ORINIENVEXC EFICONTIIHFRIENRS.
e AR RCHF BTN T, 429 » 7k HsH REEREETH - 7oA HE
MWaBET ST EIFTEIVA, Verschoor (p. 159) HE HBH TN B LD IC
ZTNPBERICEHMEFRIETH L CEENET L EBTERY. TOHFESE
MRET X1 WDIE, FEcliFE LThEEMofMs { BHMERETH 2
HERIYRRENEINEG. T LUTEHREDHER 7 7 v 2FBICRBEINE ETR
ez NERAE] OAIET 26D THD, intonation D A HERY
THAHAYHEIPIZ DER] LEXERETRENTHAS.

(2) BBRMEREEA SN DM BIERERICROTOREERER 77 v %
SR BT ALOBEEERET A27-DND0EEL 0 bEELDEMIEEEZSGA
T35

ex. 2. Il me dist que de ci 'otasse
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Et que je a Josephe le donnasse. (Graal, 537-8)
ex. 3. Lors dit Jehanz qu’il le verra

Et 1'uis del mur 1i overra. (Cligés, 5543-4)
g%ﬁﬁ%dm;%@;ﬂ;ﬁ«nLﬁ&éﬁ(tm L C DEfmai AV o1
mncEbds), A, B (C, D) LI N ex. 2 (3 dire que A et
que B (), ex. 3 | dire que A et B ) EnHIET—k{bah s, DK
SIcpEEEN =2 E LT NLED st (F 0 BAEEED 2 ST, Ik
He7 5 v ZETRFAE L TUDIEMERI NS 724, HC7 7 v AFRTRIE
LhiIcHn S, TLARDETEDD 5 T DN Z < DRI O
ﬁﬁ&oﬁ?&ot.Cﬂ@%%ﬁ&ﬂ%ﬁﬁ%®%ukaﬁ [ FR 1T KR
& OFIEAE (quant A et B, si A et B, tant que A et B 73&) i€2WT
@ﬁﬁf%é.ag3K%mTBﬁA&&%Kiﬁﬁ%ﬁbfbéc&ﬁmB
HORTHLMTH B ETIE, TTiCH Lhanlidex. 2ICEFEEMUEL
REER R T & - T H RS IL T 3. L LIEoE o BRIER LIEED
L 3 U2 BIRIC 34 > TOisnod, £ OTERmPEL CERM DAL AT ENB DY
2. COEICHONTEZOOHAEKINL THZRFE B H— i3 BA5E
Y AN LRVA L o S e i Rl VAL R H B EBDDONILAETHS.

ex. 4. Amors celi li represante

Por cui se sant si fort grevé,

Que de son cuer l'a eslevé,

Ne nel lesse an lit reposer : (Cligés, 610-3)
z i3 Stempel (p. 241) OFIN TV AHITH 575, HicEhiE4 29 » 70
-%“miﬁé%&%%K%7(C®%ﬁ1%%G)uuiAmw®<%%‘%ﬁ
DIEBE & SRIcd 5 (DY lesse OXiET a eslevé DENE[EL
CEFIDOFFIC celi TED ST v %Al Sordamor) & & AIS s EWN
5. c OFIRREEGIOYATH B, MERROLAIC OV THEAE, B izl
5 & SR RIRIC & 2 S IERINIC & 503, BAMER D LIZRDNEIAY)
D EEEDOMENS T &L, UL, MERSEOL AR TEAR
g Lo Dk S REENOAEL ZHEEE DY TENTH S EF > TL. El
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LA, Bich aBE0MD X ORHIORREEICE > THLMICINE DB
o5 THBY. BIMICHLHTENGELBVEEH, COLFRTLD
DOBICEDTHABNETHSD.

%:MBﬁA&WU<AW®C&@T%5£&M%%$T%@H§%,%ﬁ
St & DS AEY S A A, IO B BMHE AT EEE O~ T
NWBEBRESNIEAETHS. RDFICEALBL DXFE P L OB DE LR
IO RFEOEM, A& BEEsERAOHE, ToMH HoLLIALT
Fea D Eh#A 55N, EDOLSHE X EOBEKRTOBOMILENEED
ENBTHDLIM. FOsANEEDLS REEICBREMMEFREETHS
=z 3THHHm. Verschoor (p.90) ZT DL X% BDO#TIc pause MmN
EpEEE T B Y, Mg ISR ENICE 5 &S, Lips (p. 123) b
=EH k5. BORIC pause AEmAhhid BEER» STIEHSN, ZhiT
bsind> & FNAEENCIIER AR O € E XM OTH 20 SHENICE B
SR IC B E AT ENESE. L LERTRED XS B HFIC pause ndb 5
LW OLNLEDTHAH M. FHICDNTIE Lips FTHFE- Tz, Ver-
schoor (p. 90) & RDFIZFNT

ex. 5. Il trouverent en leur conseill qu'il feroient de Mordret roi
et 1i donroient la reine a fame et deviendroient si home
lige; si le devoient fere por deus choses: l'une, por ce que l1
rois Artus les en avoit proiés; 'autre, por ce qu'il ne veoient:
entr'ex home qui si bien fust digne de tele enneur comme il
estoit. (Artu, §136, 26-32)

[si le devoient fere... OFNICHENIC pause % )&K3 5. HWFAMN T ELE
IHLTWa] ET9KYTHS. COFHIELEEKTHS. ME5E
iC pause & [[&$2] onczhETHD, FlrptOFARICTIT—IZICH
BN SIS - 7o/ 5 TdH BY. Antoine (p. 509) i X iFE DI E
e 7 v AT HTEE B & ONP (A KD TRIGIEIC BTS2 2L H 5
N THBM, 727U BONOEHN et TREL si THHLELIVA
LB EOTFE OB B & & RERIEYA TH - T2 Nid anacoluthe O—
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BITH S E S, HIZEBRERTEIC 2V TEEICEHR L TV anaco-
luthe TH2 LS C EIZTDFAICEBICHNESRDONE LD T LT
H50 0, HOBRTRCOBAICHBMIEREICIZS LHRT 5 LTS
N3THA>. —F Stempel (p. 252-3) 3D F > der freie Anschlup (B
ST AT SN B BEEIET. Eo TRREICEIL Tl c v B fERRETR
LABTCEMNMTED) OBEELT, ALBEOEEMRNLZESE, UL
BAOESRIIS EE, AL BEEREAsERTAN si 0L &, BHEEHIZE
BENBERCEFL TR EEREEDTF TS, ALBLOERMBMFLUT
BiczhhEDbINTNENEE GEL7 7 ¥ AT OHA R que DR E
A DY) ICid BOGEBMEICHIEIZ 72 . Antoine (p. 522) D KIAZAHE
DhiE, COLEHEBE (ALB) RIEAICHLEENC S =D DEILUH
MOEDENIED ST ODEELOKE—D2DRITHELANBEINLEP LT
3. THUNOBEEICIIESE S BICIEEROAIEMSED ONE LFA K
5., FLUTHEZIZAEBEDENENLSEEXEIML E SITHART, TBOD
BTN si DL i et D& FICHNTZTOWREKRRENVERERS
BhENIENY. LrLco k) iskifLod 5 EKHEDHICE > TBOIRIL
BEDPEMICTER T X A E D DT DN TIRERMMBH D, Antoine, Stempel
EBICEDOFHERLTUHBENEGFObDO LB F VL. HEOHTF TS
PACYUTIIFE DL S BICMIIEND D TOFNC pause 73H 5 L IFEDHN
BVl ONINLTHE. fteildex3 KHBOTALBLEDEFHIZES
5 TNBD, CCTRBRIEMICHBLTNSEEZEZXBEMBOLALIERTHS
WICHF BPNCONTHRRDC EMEA S
ex. 6. Oiant tuz li ad coneil
Qu’il engendrat et sis fiz fu; (Marie, Yonec, 535-6)
ex. 7. Manda li qu’il s’an retornast,
France estoit soe, n’i antrast. (Brut, 3109-10)
ex. 8. Si li manderez par escrit
E par paroles e par dit

Que ceo est I'enfant sa serur,
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S’en ad suffert meinte dolur. (Marie, Milun, 71-4)

M b OPITBO MY AL BET A LITERBL. LrLEILLN
ATEEET A & bREETH B EELZXBEE L. Stempel (p. 253) HE b
B 75 R D S 2 BB TS, b LT T TREAISHFRMIAETH 5 &
FhizzniR0)0%EE LR L intonation ICX->TTH 5. FIRTd~K
Xoic, B MBS R s, FhAMmEELES
intonation TREINZNLLTHD, FTh—RMWICE-T, ERT7 7V 25E
H que DFEEIC K > TROTHRE - FEEBORRE, HHR7 7 ¥ ZFE into-
nation It & > CTHERULELELZONEMLSTHA. {ift - T intonation 23
HEME I E AR T ETROOB ER U C LI 5. FREDED OIS
W ttIBand s, LrLEoRaict X HHBERETH 2R HEELIED S
N BPEICFIRIC Z NAREIERRENIC S - LR Z b BET S LENBTEN
WL oA DERWIEE] Eisc Ty, LRERWARE] Li3E
X lIFELTENMEETH S C EICEA gD, BERENICHS
AREMDH 5720 LIZDN D EIFTRETH 5.

3) EFiRoEolT et dftb i car H3HV 541 dire que A car B O
ICIE > TVDEEFPPHEFEMNRNLS.
ex. 9. et dient lui qu’il les éssaille,
car la cité prendra sanz faille. (Thebes, 4311-2)

car |2 et 1 EFEID que L3I F dire que A car que B D IIFHF
LU, SER T 5 v ZAFETIE car 3SR TH D, §E- T dire que A
car B OIIC 51T BREH & BRBIR (FEDBBIMEEDC L) KB B
THY, TN 5T AEENEREEDEBEIERFADOC &)
B EBMEMDOILTHONTH ZHEICIIBIIEHBMBEREES. L
HLNZEH7 7 VAFHICEHLTZOEEYTRIDSC LIFTEIR.  car
BERT7 7 v ZFECRIEBERAE L TOBREE bIFDC EBTE LD OTH
%. Antoine (p. 158, pp. 365-7, pp.1187-93) I ki, HHR 7 7~ 25
@ car (JERT 7V AFETRIAAFEIIIRD & 5 EHEPAHETH - 7.
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a) Pourquoi i€ X ZEERIC T A2ZICHNS.
b) ZODHMHEIDD BLE— car T, BHEH et car /i et que TiE
AZNb.

c) car TIEZ ZHINERICH L TRIE SN S
CDXHIAER car 8 por ce que &[] U < fEEEEGEE & LT ORRERY
STV EZMONITTEHDTHBY. car TIHEZHIMEBHITH S &
31 dire que A car B it 51T dire 13 A car BLekALNRLTED,
CZiLH oM ORMERETH > THRMEFE TR L. LhrLERT7 S
v AFEOD car MEICHEEERFE L THO O NIchbY TR,  IRIBICEHL
BRAE L TOREEDL DL ELLDZDTHA D, HILT I v 2FEICBNT
b car DRTIC pause ASFEHH intonation DZLIC X > T BICHSiED G 2
SN ZECBET A2 LIETEIRD. ERCOBICENTS HlREE
RIETH - A REEIZFEW SN B 08 DERIAIE]) & XX & i2QR0%4E
LERTH 3.

L ATCO dire que A car B Of¢T car LUFDMEEDC E3»ERA
MO LI THERZC EDPFICH SN HICHEB LRI S, B
MEERLHTI T d 2 ICE KIEBHITH IR X Z T A & DBRITENT & FfkE
BEDBIRICENTHERZCEENLTHB.

ex. 10. Lors suspirat. En poi de tens

Li est venu novel purpens

E dit que suffrir 1i estoet,

Kar issi fait ki mes ne poet. (Marie, Guigemar, 407-10)

ex. 11. Je leur dis pas nou jugeroie,

Car reison nule n'i veoie. (Graal, 1313-4)
RIOGETIIFHRDBD C D XS BHlITENTH 5. car O & I oLk
% AON2DIEHAGBROWEICOHARTZ2bDEHZ NS, b 51T
AHOMEAOFL, R [N Th > e lofEsEc s TR, 21
BEEICE B B DDERFAMICE 2 S DOLRIFIRCIED P TN ERDNE LS
THB. JLoTTOT ERMEERRIEICH AL D car TIRE 2HICH Y
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T3E 5.
ex. 12. Si il nen ad I'amur de lj,

Mut se tendrat a maubailli.

Esguarez est, ne seit coment,

Kar si il rvepeirout sovent,

L’abeesse s’aparcevreit ;

Jamés des oilz ne la vereit. (Marie, Fresne, 255-60)
Verschoor (p. 96) (it B 525613 car % por ce que THE A HD
PICS O EE 5 TRB D, TR X S T~ E gL & 2
BLTWE256TH->T, a4 odhild, ol FRELWbDER
GO S5V, 72/ L intonation 1€k > TZ D LA 3T &/
THLLEVIPDOEAMBELNTHEC L INFTICHRNIMYTHS. 12
ECDOESBHRADMICEDEIRNETH-T, b &b AHMERTEED
DEREIAE] 2 515@ 0D EFhRTEE S0,

(4)  REEEEE: DB AR S HAZE T U GEREO XS WK EFE L ST,  dit-il
BEDBDIHARIE 13 > THAZEDONIICH O, PHUEEN O H BEHI O %
LB LWBHB. ColEbHMMBRNELEAETILL G H 50, WifiTil~
le X IR AB N MEGERLEO—BEABINETHEIEHELD. CCTL
O & D AR & & U HiIANCHE < AL F 72 3 EHIB) AP D ED Ao
LR THLYHEMWHEICIEED, cNbRDOYEERCEZ D ENTE &
2. ALBEOEFEMFUTENMBICEDL SN TNEINE 213013 0 [
EUA BNIZN.
ex. 13. An Yrlande, ce dist, iroit
Et tote Yrlande conquerroit. (Brut, 1123-4)

€D TIRNE I BDRFTIC pause 231, intonation D %Ki k& > TB M
AP SHIEWESNANIHERF O ENHVEIcC LIFELONLN S T TICH
H AR E DR e W S 1L 5.

ex. 14. Nus, ce disoient, ne porroit
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Sofrir le cost que il sofroit;

Molt estoit riche sa mesniee

Et molt ert bien aparelliee.

Trew por neant li queroient,

Car il disoit qu’il li randroient. (Brut, 2519-24)
LalLochd LERWAL] OLAIELRNCEREI> ETHRE.

(5) ex.15. D’une raisun oi Rollant parler:
Ja ne murreit en estrange regnet
Ne trespassast ses humes e ses pers;
Vers lur pais avreit sun chef turnet ;
Cunquerrantment si finereit li bers. (Roland, 2863-7)
iz Roland v o iR O il & LT Brunot (p. 343) > Gamillscheg
(p. 637) L EICHIPNTNE D TH 54, HHMHEFRELAONEG A2
v ZVRSHIZE AVEN OFE une raisun ST TWNT, TNETOH
D X5 KRR i LTl visn. [igickrns5EE U TR LD une
raison Mflh une chose, une rien, une nouvelle L EBHN S50, Th
5 DFEHI IR D% T3 ?5%@?%@,%@%%T@&%K%HéQO®®&
U2 DEFAS
ex. 16. Co sent Rollant que la mort li est pres: (Roland, 2259)
FEMEREIEED R D ICHIN 723D que DFTTIL5ER L7 L I3A LSS
V. TE-T que BARETH B RHNCHINT S de sun tens DU AT HICHEH
LT3 EILZD DS,
ex. 17. Co sent Rollant de sun tens n’i ad plus: (Roland, 2366)
une raison 73 & DFEiT ce ILNNITZDOBEMMIMMEZ L D RKEW. LAL
PRV TR L& U252 5 BREVLFEAL.
WA ER ORI pause BB PN DL AN T LI TEALEELOND
ZFNHS ce & une raison L EDFHEEDEEFZ XD, IRFID X 5 ITHHEE
DHNIC que H3HAIT pause [ZETbNEIEFRLEE 35
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ex. 18. Mes d’'une rien s’est purpensee,

Qu’ilec fu sis amis neiez; (Marie, Guigemar, 682-3)
coplE ex. 15 EDR%IT ex. 16 & ex. 17 LOMRIKEFTT25DTH
D, TROUEEEDHERITKETTABDEDEZLSL. E-T ex. 15 ITH
WT b FERRIOEE & FFRMEREED S DM 2R T DIE que DFRELW
AEEDHTH 5. WEEMON T pause OB PN ENHVIFEEHLZ
SNBLLE, COYAMNERMERETH > EEATET A LIITER
V. U LIRS T 3 - fo——3 150 BIEE s 8 I E I8 LB
AID TR LEZ D intonation THREHINALWNEMSR UL BET ST &
BFTERV. oTcBEPIIY LBERIAL] LT,

(6) —D>DENEILAFF FIIRER & i & & FIRFIC BIIiiizE & 375 asymétri-
que HIEHAE LD ENHS.
ex. 19. A la pucele dist saluz
Et que sis amis est venuz. (Marie, Eliduc, 781-2)
ex.20. Li reis oi le mandement "
E qu’il ne remeindra nient. (Marie, Eliduc, 625-6)
Antoine (p. 483) DIFEHL T2 X H I DA DHORTD que ZEII N
BN EMRH-k. TZOEXIDOMOFNC pause DBLNE ENHDES
EEZOoND. BDOEEERITD, COEEIMONMTRLITERELESH» S,
C O EEMEEEE S AR R X DR ENE T A B0 A, 25
que DARFED A 53T DD UILD T HEM R L T 5 H TIRB)E LD SR,
LT DX BIGEOREEHRENTH 5. KiCHT 2HbHiOFIC et @
BT &, ore XD RIEENBFEOFERE D S T DA dist IKHfFET 5
AREMEIZT U A/NINEADEBZYTHAD.
ex. 21. Tute li dist la destinee
De la bise ki fu nafree
E de la neif e de sa plaie.

Ore est del tut en sa manaie! (Marie, Guigemar, 607-10)
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(7) (2 56)F TR ,mhamm&ﬁ&&@bn ¥4 SRR R NI D
S P HEME A DA L EDTIRT EMNTE S, 25 LegpBalF
7, Hchnﬁw$AW@L&iL£5L& I G IS IRGID
koisbocz NERIIHL] oRICEL LS.
ex. 22. A consel 'en a apelee

Gleolais et se 1i prie

Qu’ele soit sa feme et s’amie;

Tos les jors que il sera vis

Sera ses drus et ses amis: (Guillaume, 1090-4)

COPITA R Y » 7 B RIEREEC Bai L, REIMICI(2)0 dire que A et
B DI Ui U MR A 210 A 37 2 5 B A3 5 Z O 1i(B) & L% S
B EREk LB OET, IEoTBOMIIC DN TREEOARILASIL E 1
5 THENIISEEMNS B, CCTBEYRLTCWADIE, EHERIEA LI
X o THINITEEOBEDHTH - T, TNHBBBFIAMOLETH S
c&%%%ﬂmhtm5®f%%.C@g5MBﬁ%mmﬁ®&mwaT,
ZDMNEDSE SN AE L TR0 ENH Z. —2E Lich
@JﬁCA&B&@@ﬂQW'm@#&bﬂé%nLﬁoc,Cﬂﬁc®ﬁ®
KA EDDEE - TR, R LRITRR LS kD EzDbDMB
D INFH I A TS, (- T @& & EHHEE dire +» mander
15 Pk & ek & A RINNC T B C EMNTE FE® LD ME D
G375 {, comander, prier, querre, rover, demander, defendre 73X ®D
KBk - Y - MR EBEERDTHFCTH L EMENT LRBERIC
Wit SN XS, o TADWRIERIL, BOZTNEBHELESES. b5—2
DR, KO LS, ADBMERNESEE > TnsLETHLM, Thvb
FIADGI A dire > conter 78 & [WlIN I [IIEESENINT & Wi & 230 U 15 % B)
TR EEDE L FERkTH S
ex.23. Il li demande que ele a;
se requerre lo velt de rien

que faire puisse, el I'avra bien. (Encas, 4308-10)
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CDOTODOEEDNOHIZ L THDL. —HlELTIROBDEDHFTET .
ex. 24. Or li est vis que trop demeure,

watendra mes ne jor ne eure. (Thébes, 1219-20)

(8) ex.25. Li abes vet od eus parler,

Mut les prie de surjurner :

Si lur musterrat sun dortur,

Sun chapitre, sun refeitur, (Marie, Yonec, 491-4)
TVIRRTANTZ2TISEN EFTIUE, COTRE)EIGEWEFA S, HHRT
i o AR E © C TRICmATC X 2 MESTETRE L, XD &SNl

TIEMAMDO C &3 EZ ARIEL - THRY, 6> TRER B4 H
IIHREE T2 ST TH 2 C A%, (6)H & R O IIEEEREMIT S B 7)E
M4, BicYi7c 207 o i GEl O R D 7300 5 THR(T) Y & 3T S
5.

\\:.T

(9) ex.26. Quant il virent le roi finé,

Le regne ont tot a Loth vehé;

Ne voltrent estrange home atrere,

Ne d’estrange home seignor fere.

Ainz seroient viel et chenu

Qu'il l'eussent aconeu ;

A ces d’autre terre donroit

Ce qu'il a aus doner devroit ;

Roi feront d’'un de lor norriz

Qui amera aus et lor fiz. (Brut, 1279-88)
C OHNZ@ANTIEVA, AN E AT Z & £ 8O0 ANRIL S, 7272 UEW]
T DI LT L TR, - T OREQMDEER bMIEIL DT
B, AR () & L TI3 estre dolent, grever, se corocier,
se haitier 73 & EBUCHT 2L D234 <, = dflll sovenir, voloir 75 & &
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Eméné.cn5®mim&E¢¢T<%@fim<ﬁofmm@ﬂ&@
20N, S BEREOHAEELDDTHY, HRIAEPAYDE?
A &2, RO BRERENOEAZTRESEAZRTHEDOTH
3.

10 B AREREATNC AR 253, RiICeNBFEPAPOT LI THS
C & AT EMAEDC &b A, Bally (p.412) OF HWD C OEHEANID
CEFRENNDNEDITHS.
ex. 27. lancier lor fet lo feu Griois;

de cel w'estordront il noiant ;

ce quida il veraiement

qu'il n’estordront de cel peril.

Mais ils furent garni d’esil,

o ce l'estoignent igniaument; (Emneas, 5346-51)

LM77 vAETR bYW TTENIK LRI,

PDLE#7 7 v 2FEICA SN 5 BlEEZ100RIC L, Thend
BIC OV THEEERAL. HT7 7 v 2O ARMERER R L 0100
KIRGN B EFT->THW. 2D BU~O)DEITIETH 5 T LICFEINDH -
72 0(1), FRRRMEREMICS - TS FET 2(2~6) LI ATINS
o DEREIRE] EEsc EiRTER0. RIS LIT~100 12 B i RS
ﬁ®ﬁﬁw%ﬁwm<,C@ﬁmmxﬁ&bfmJLfydwmf& c LAk
RLTWSET DERWAE] &EXsiessbln. co DERWIRAZE] 288
77 ‘/Zm@ﬂ‘]/zODﬁ FCBNTEDESICET - EDEREMAOSN TS,
ZeIRDOERICIH ST Lz E RS9,
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s

£

1) Lips BEfA7 7 v 2 B3 EAMAREIIASTH 2 E L, Verschoor (AL
75 VRELEDLEWVIEANBERALONLEED. BRI Verschoor DFiAs
ELOASZDFMIEICIZZ  OBEIA LN S, BB’

2) COMICONTIIEL K SNDHIEBMBIENDOTHEREE LT Dembowski (p. 109)
D EEABINTE L. Robert de Clari OBEERETEDESMNEHALNDL T &7
B L0 BWIIRD LS IRRTWS. [ULALESS que OARTEMMEEDC &

LERAMDC LB EDEDRAZDELT LT LRI A HNEN. ]

3) DWTICE AL Stempel (p. 253) DD J Hic, TOWHFEFEEICEL T
WHEBELLNSD.

4) et/si OHMICOVTIE Antoine, pp. 945—1010 B

5) ZZREHIlT Antoine, p. 366, pp. 1189—91 &,

6) Greimas ® car OBICIIRD K DGR ZNTL 5. 1° Conj. de coord., marque
I’implication logique, Donc, or... 2° Renforcement de l'impératif ou de
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